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Mod. TLB2 4WD 4WS/2WS PS

A.1 Utilizzo del manuale

Destinatari

¢ [nstallatore.
* Utilizzatore.
¢ Manutentore.

Manutenzione

Il buon funzionamento ed il rendimento degli organi
meccanici dipendono principalmente da una costante e
corretta manutenzione.

PRENDERE VISIONE DI TUTTO IL MANUALE
consente di svolgere correttamente le operazioni di
manutenzione ordinaria e straordinaria. L'omissione
delle operazioni raccomandate pud pregiudicare la
durata e l'integrita della trasmissione e comportare
danni o infortuni all'operatore.

Nell'eventualitd di guasti o anomalie il tempestivo
intervento da parte di personale specializzato
garantisce una durata piu lunga del gruppo, evitando
danni maggiori nel tempo.

Riparazione

Le procedure per lo smontaggio/montaggio della
trasmissione consentono di eseguire la revisione totale
del gruppo e sono descritte in sequenza con l'ausilio di
illustrazioni, per una guida completa e sicura
all'esecuzione di ogni operazione.

Nella descrizione delle operazioni si presuppone che la
trasmissione sia stata rimossa dal veicolo. Per la
rimozione della trasmissione dal veicolo si dovra
consultare il manuale fornito a tale proposito dal
costruttore del veicolo stesso.

La conoscenza approfondita del gruppo consente la
corretta valutazione del tipo di intervento da eseguire,
che puo richiedere solamente lo smontaggio di alcuni
componenti operando solo parzialmente nel gruppo.

Proprieta delle informazioni

Questo manuale contiene informazioni di proprieta
riservata. Tutti i diritti sono riservati.

Questo manuale non puo essere riprodotto o
fotocopiato, tutto o in parte, senza il preventivo
consenso scritto di CARRARO S.p.A. L'uso di questo
materiale documentale & consentito solo al cliente a cui
il manuale é stato fornito come corredo della
trasmissione, e solo per scopi di uso, manutenzione e
riparazione.
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A.1 Manual use

End users

e Installer
e User
e Maintenance operator

Maintenance

CONSULT THIS MANUAL THOROUGHLY, as proper
functioning and good efficiency of mechanical organs
depends mostly on constant and correct routine and
extraordinary maintenance which could promote the
integrity and duration of the transmission and avoid
damages or any harm to the operator.

In case of any damages or anomalies, quick intervention
of specialized personnel can avoid future impairment
and lengthen the working life.

Repair

The disassembly/assembly procedures have been
outlined for a total group overhauling. They have also
been described in sequence through photographs with
relevant explanation for specific interventions, thus
obtaining a complete and safe guide for each and every
phase of an operation.

Operation description presumes that the transmission
has already been removed from the vehicle. The manual
supplied by the vehicle manufacturer should be
consulted in case of a overhauling or maintenance
intervention requiring the removal of the transmission.
Moreover, the attentive group inspection leads to a
correct repair work estimation that could merely require
dismounting only few components, and thus operating
partially on the group.

Information property

This manual should be considered as CARRARO S.p.A.
confidential information. All rights reserved.

No part of this manual may be reproduced, in any form
or by any means, without prior written permission of
CARRARO S.p.A. Only the customer, whom the
manual, together with the transmission, has been issued
to, is allowed to use this document, and only in order to
use, maintain and repair the transmission.
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